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Achten Sie bei Verwendung des integrierten Magneten darauf, das 
Produkt an einem Gegenstand mit starker Magnetkraft anzubringen. 
Sichern Sie das Produkt außerhalb über den Clip oder eine Schlaufe, 
damit es sich nicht vom Gegenstand löst. CATEYE übernimmt keine 
Verantwortung oder Haftung für Verluste, Beschädigungen oder 
Unfälle aufgrund der Montage des Produktes mit Hilfe des 
integrierten Magneten. 

* Wenn Sie die Lampe einschalten, leuchtet sie im zuletzt 
verwendeten Lichtmodus auf. (Modusspeicherfunktion)

Mit dem Schalter schalten Sie die Leuchte ein und aus und den Lichtmodus um.

Manual

DE

SPEZIFIKATIONEN
SCHALTERBEDIENUNG 

Batterie : Lithiumbatterie (CR2032) x 1
Temperaturbereich : -10 °C – 40 °C
Maße / Gewicht : 39 x 33 x 17 mm / 12 g 

(Mit Batterien)
* Die technischen Daten und die Konstruktion können 

jederzeit ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

MONTAGEANLEITUNG2

3

Lichteinheit + Clip Lithiumbatterie

BEGRENZTE GEWÄHRLEISTUNG
2-Jahres-Garantie : Nur Lampeneinheit
CatEye gewährleistet eine Garantie über 2 Jahre auf 
Material und Verarbeitung vom Kaufdatum an. Falls das 
Produkt bei normalem Gebrauch Fehler aufweist, wird 
Cateye das Produkt kostenlos reparieren oder 
austauschen. Der Service muss von CatEye Co., Ltd oder 
autorisierten Servicestellen durchgeführt werden. Wenn 
Sie das Gerät einsenden, packen Sie es sorgfältig ein und 
fügen Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise bei. 
Achten Sie darauf, Ihren Namen und Ihre Anschrift mit 
Schreibmaschine oder in Druckbuchstaben deutlich 
lesbar auf die Garantiekarte zu schreiben. 
Versicherungskosten und Kosten für den Transport bis 
zu unserem Kundendienst gehen zu Lasten der Person, 
die unseren Kundendienst in Anspruch nehmen möchte.  

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen 
Sie sich diese Anleitung sorgfältig durch 
und bewahren Sie sie zu 
Referenzzwecken auf.

Warnung !!!
• Dieses Gerät nutzt Magnete, die den Betrieb 

von Schrittmachern beeinträchtigen können. 
Verwenden Sie dieses Gerät niemals, wenn Sie 
einen Schrittmacher nutzen.

• Falls ein Kind eine Batterie aus Versehen 
verschluckt, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Vorsicht !
• Halten Sie die Lampe von Kindern fern.
• Falls die Batterie durch einen falschen Typ 

ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. 
Entsorgen Sie leere Batterien entsprechend den 
ortsüblichen Bestimmungen.

• Unter herkömmlichen täglichen Bedingungen 
ist dieses Gerät wasserfest und kann auch bei 
Regen verwendet werden. Tauchen Sie es 
allerdings niemals absichtlich in Wasser.

• Wenn die Lampe oder Teile davon schmutzig 
werden, reinigen Sie diese mit einem weichen 
Tuch, das Sie zuerst mit milder Seife angefeuchtet 
haben. Verwenden Sie nie Verdünner,Benzin oder 
Alkohol; Sie würden das Gerät beschädigen.

Magnet

Loch für Schlaufe

An Rucksack oder Trikottasche anbringen

Clip

Drücken

Langes Drücken Schnelles Blinken
(Ca. 140 St)

Konstant
(Ca. 60 St)

Blinken
(Ca. 550 St)

Schalter
(Linse)
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Clip Lithiumbatterie
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Gummigehäuse + Clip

Linse

Interne Einheit
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